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Executive Summary: The Path to Reconciliation in Manitoba

kwayask-itastasowi- isihcikéwin (Path to Reconciliation Act)

nisitawinam Manitoba é-asték ita kayas kaki-ohtacohowicik mina kaki-wikicik ininiwak. eékwa
mina oma isihcikéwin nisitawinam kahkinaw Manitoba ka-wikicik ohtisiwak mina tasiné ki-pé-
ohtisiwak oki ohci kayas wicehtowina ekwa kihci-asotamakéwina.

Manitoba okimanahk nisitawinam misiwéskamik, ékwa mina misiwe isi, eki-kitimahihcik
ininiwak ota Kanata. mistahi ki-wanitotawawak ininiwak, mitoni kékac ki-nisiwanicihawak
aspin ohci ka-pihtikwécik omantéwak ota Kanata.

kiskeénihtakwan, onasowéwin ohci, ta-ihtakwahk minwahkohtowin kispin kwayask itotahcik
ininiwak, kwayask isi pamihicik, mina wistawaw aniki ka-ntkaniskakihk ininiwi-okimawiwin,
mina kispin kisténihtahkik kayas ohci otosihtwawiniwawa ékwa opikiskwéwiniwawa ininiwak.
minwakohtowin ta-kiskeénihtakwan maka poko ta-tasihcikaték kimotaskéwin.

Manitoba okimanahk atoskatam misiweé isi minwakohtowin, maka oma masinahikan anihi poko
tasihtam April 1, 2022 isko March 31, 2023 asay kaki-totahkik. Manitoba Indigenous
Reconciliation Secretariat (Manitoba ininiwi-minwahkohtowin-omasinahikésis ) ki-masinaham
ota ayinanéwaw-ka-wihtamakéek tahtwaw askiwak acimowin.

ka-natawénihtakwahki ta-itocikateki: nakatamakowina (Calls to Action: Legacies) wihtamakéew
kékwan tasihkahkik mékwac Manitoba okimanahk ta-kwayask-astacik oma ininiwi-pimatisiwin
wistawaw ininiwak ta-isi-pimatisicik tapiskoc kotakoyak anisininiwak ota Manitoba, mistahi
kitimakisiwin eékwa kwitamawin é-kiskénitahkik, mona tapiskoc kotakiyak anisininiwak ota ka-
isi-mino-pimatisicik , winawaw kwayask nawac poko é-itotahcik, mona mistahi kékwan ée-
nohtépanicik; ekwanima ka-atoskatahk Manitoba okimanahk, ka-itastek 42 CTA (ka-
natanwénihtakwaki ta-itocikatéki) anita tapweéwin ékwa minwahkohtowin (TRC) kaki-
kisihtaniwak masinahikan. ki-mamawi-atoskatamwak misiwé-ité ohci otatoskéwak ta-kakwé
kwayask-astacik awasisak-ka-isi-pamihicik, ekwa kiskinohamakéwin, ekwa mino-ayawin, mina
kwayask-itotamowin, mina oprkiskwéwiniwawa ékwa mina micimwaci-osihtwawiniwawa
ininiwak .

aniki CTA (ka-natanwénihtakwaki ta-itocikatéki) ita ka-masinahikaték minwahkohtowin,
wihtam kékwan atoskéwin kiyapic ta-itocikaték, ta-astaniwahk ékwa ta-kanaweénicikaték mino-
wichétowin, ta-kiskeénihtakik ininiwak mina kotakiyak anisininiwak, ékawina pa-pitos ta-isi-
pimatisicik maka kahkinaw awiyak ota Manitoba mino-pimatisiwin ta-kiskenihtak.

nistwaw kotak kékwan takwastéw ita ka-masinahikatéeki kotakiya ta-itotahkik, awasime ta-
atoskatahkik, minwahkohtowin ta-kiskénicikaték . mina kotakiya masinahikatéwa atoskéwina
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ta-tasihkaki mina ta-tasihtakik oma ohci ininiwi-iskwéwak ka-wanitotahcik, ka-kitimahicik.
ékwani ta-masinahikatéw anta kwayask-itastasowi- isihcikéwin (Path to Reconciliation Act)
iskwayac acimowin.

ta-masinahikatéw mina tansi Manitoba okimanahk ta-isi-atoskatakihk anima MMIW (iskwéwak
ka-wanihicihk eékwa ka-wanitotahcik, mihcét ka-nipahicik) ka-natawénihtakwahki ta-
itocikateki(CFJ)

ékwa iskwayac anita masinahikanihk, ta-masinahikatéw tansi Manitoba okimanahk awasime ta-
isi-atoskatahkik oté nikan ka-ati-ispanik, oma ohci tapwéwin ékwa minwahkotiwin, kahkinaw
awiyak awasime ta-ati-kiskénihtak ota Manitoba.



